
No. 2182/Hoogw. 

De Heer S t a a t s s e c r e t a r i s van B u i t e n l a n d s e Zaken. 

B e t r e f t : O n d e r h a n d e l i n g e n EEG - Groot-Brittannië. 

Het g e s p r e k t u s s e n de EEG en Groot-Erittannië i s 
a l l e n g s i n een phase gekomen, w a a r b i j v r i j n auwkeurig kan 
worden aangegeven, welke v r a a g s t u k k e n de w e r k e l i j k e "hard 
c o r e " van deze o n d e r h a n d e l i n g e n vormen. D i t g e l d t u i t e r 
a a r d a l l e e n de meer e c o n o m i s c h ; k a n t van deze onderhande
l i n g e n , omdat z o a l s bekend h e t i n s t i t u t i o n e l e g esprek 
nog moet b e g i n n e n . 

a) Voor de Commonwealth-landen t e k e n t z i c h een b e v r e d i g e n d e 
o p l o s s i n g a f . 

Het b e l a n g r i j k s t e p r o b l e e m , d a t op d i t g e b i e d 
b e s t a a t , i s h e t t r e f f e n van een b e v r e d i g e n d e r e g e l i n g 
v o o r N. Z e e l a n d . D i t l a n d i s meer dan e n i g ander 
Commonwealth-land a f h a n k e l i j k van de handhaving van 
e x p o r t van a g r a r i s c h e p r o d u c t e n naar Groot-Brittannië. 

I n g r o t e l i j n e n kan de h u i d i g e s i t u a t i e a l s v o l g t 
worden samengevat. 

A l l e l a n d e n van de Gemeenschap hebben v e r k l a a r d 
v o o r d i t v r a a g s t u k b e g r i p t e hebben. V i j f van deze l a n d e n 
hebben g e s t e l d , d a t e r i n i e d e r g e v a l een r e g e l i n g voor 
d i t p r o b l e e m moet komen; F r a n k r i j k h e e f t v e r k l a a r d een 
d e f i n i t i e f o o r d e e l d a a r o m t r e n t op t e s c h o r t e n t o t het 
moment, waarop c o n c r e t e v o o r s t e l l e n op t a f e l l i g g e n . 

Het gaat h i e r met name om het v e r s t r e k k e n van 
z e k e r e g a r a n t i e s aan N.Zeeland i n z a k e de b o t e r e x p o r t 
van d i t l a n d n a a r Groot-Brittannië. Een r e d e l i j k e op
l o s s i n g zou kunnen z i j n , d a t z u l k een g a r a n t i e t o t 
een b e p a a l d n i v e a u en w e l l i c h t i n de t i j d s d u u r b e p e r k t 
zou worden v e r s t r e k t , onder t o e v o e g i n g d at een en ander 
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wordt o p g e s c h o r t , wanneer de b o t e r e x p o r t e n van de EEG-
l a n d e n naar Groot-Brittannië onder een b e p a a l d s t i j 
g i n g s p e r c e n t a g e b l i j v e n . Een d e r g e l i j k e f o rmule zou z u l k 
een r e g e l i n g , ook i n N e d e r l a n d , g e m a k k e l i j k e r verkoop
b a a r maken. T i j d e n s i n f o r m e l e gesprekken h e e f t de 
E n g e l s e d e l e g a t i e n i e t a f w i j z e n d op d e r g e l i j k e s u g g e s t i e s 
g e r e a g e e r d . 

Ten a a n z i e n van h e t v r a a g s t u k van "comparable 
o u t l e t s " v o o r l a n d b o u w p r o d u c t e n u i t de b l a n k e Commonwealth
l a n d e n i n h e t algemeen, i s t i j d e n s de Ministeriële z i t t i n g 
i n J u l i - A u g u s t u s een vo o r a l l e p a r t i j e n aanvaardbare 
o p l o s s i n g gevonden. Op deze o p l o s s i n g r u s t z o w e l een 
F r a n s e a l s een E n g e l s e r e s e r v e . De E n g e l s e n z i j n b e r e i d 
hun r e s e r v e i n t e t r e k k e n , wanneer ook F r a n k r i j k d i t d o e t . 
De F r a n s e n z i j n b e r e i d deze r e s e r v e t e l a t e n v a l l e n , 
wanneer een b e v r e d i g e n d e o p l o s s i n g wordt gevonden voor 
de v r a a g s t u k k e n , d i e z i j n g e r e z e n rondom h e t financiële 
r e g l e m e n t . 

Voor wat b e t r e f t de industriële e x p o r t e n u i t de 
b l a n k e Commonwealth-landen i s overeenstemming b e r e i k t 
door m i d d e l van een z e e r g e l e i d e l i j k e t o e p a s s i n g door 
E n g e l a n d van h e t b u i t e n t a r i e f t e g e n o v e r deze l a n d e n . 
Het e n i g e p u n t , d a t op d i t g e b i e d nog op een o p l o s s i n g 
wacht, b e t r e f t een l i j s t van p r o d u c t e n , waarvoor de 
E n g e l s e r e g e r i n g O - r e c h t e n v e r l a n g t . De b e l a n g r i j k s t e 
h i e r v a n z i j n c o u r a n t e n p a p i e r , a l u m i n i u m , l o o d en z i n k . 

V o o r de n i e t - b l a n k e Commonwealth-landen z i j n 
o p l o s s i n g e n gevonden l a n g s de weg van a s s o c i a t i e , zomede 
door h e t i n h e t v o o r u i t z i c h t s t e l l e n van "comprehensive 
t r a d e agreements". V o o r t s b e s t a a t overeenstemming over 
h e t b e g i n s e l , d a t Groot-Brittannië ook tegeno v e r deze 
l a n d e n s l e c h t s g e l e i d e l i j k aan het b u i t e n t a r i e f z a l 
t o e p a s s e n . 



Inzake de associatie kan i n het algemeen worden 
gesteld, dat wij hier op minder moeilijkheden z i j n ge
stoten dan aanvankelijk werd verwacht. Voor v r i j w e l a l l e 
afhankelijke landen i s a s s o c i a t i e aanvaard. Voor sommige 
van deze landen wordt een aparte regeling uitgewerkt, 
b.v. voor Hong Kong, t e r w i j l het ni e t i s uitgesloten, 
dat voor Rhodesia en Nyassaland een oplossing z a l worden 
bereikt, die analoog i s aan het Marokke-protocol 
( v r i j e invoer i n het moederland, zonder verdere door
stroming naar de Gemeenschap), Ten aanzien van d i t laatste 
punt z i j opgemerkt, dat Nederland vooralsnog het standpunt 
heeft ingenomen, dat Rhodesia en Nyassaknd zu l l e n kunnen 
worden geassocieerd met de Gemeenschap. 

Voor wat b e t r e f t de zelfstandige Afrikaanse 
Commonwealth-landen heeft dc EEG althans op hot niveau 
van de suppléants verklaard, dat a s s o c i a t i e de meest ge
wenste oplossing zou z i j n . Daaraan i s toegevoegd, dat de 
EEG zulk een a s s o c i a t i e nimmer op economische motiveringen 
z a l afwijzen, doch z i c h u i t s l u i t e n d het recht voorbehoudt 
op p o l i t i e k e gronden zulk een verzoek niet i n te w i l l i g e n . 
Tot dusver z i j n wij echter nog ni e t met zulk een geval 
geconfronteerd. 

Voorts i s de EEG accoord, dat ten aanzien van de 
landen, die a s s o c i a t i e hebben afgewezen (Ghana en 
Nig e r i a b i j v . ) , een zeer langzame tariefopbouw i n 
Engeland z a l plaatsvinden, teneinde te voorkomen, dat 
deze landen onmiddellijk moeilijkheden zullen ondervinden. 
Daaraan i s toegevoegd, dat de EEG ook i n de toekomst 
bereid b l i j f t associatieverzoeken van deze landen i n over
weging te nemen. Indien zulks n i e t zou gebeuren, i s de 
EEG bereid oplossingen te zoeken langs de weg van 
"comprehensive trade agreements" en i n uitzonderings
gevallen door middel van regelingen analoog aan het 
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i n h o u d z u l l e n hebben a l s de a s s o c i a t i e - o v c r e e n k o m s t e n , 
t e r w i j l v o o r t s i s v a s t g e s t e l d , dat een "comprehensive 
t r a d e agreement" v o o r A f r i k a a n s e l a n d e n w a a r s c h i j n l i j k 
minder v e r z a l kunnen gaan dan voor A z i a t i s c h e l a n d e n , 
omdat de A f r i k a a n s e l a n d e n d e z e l f d e p r o d u c t e n produ
c e r e n a l s de g e a s s o c i e e r d e l a n d e n , m.a.w. i e d e r e t o e 
z e g g i n g op d i t g e b i e d zou de thans g e a s s o c i e e r d e l a n d e n 
schade kunnen b e r o k k e n e n . 

V o o r de goede orde z i j v e r m e l d , d a t deze o p v a t t i n g e n , 
g e s t e l d door de suppléants, nog door de M i n i s t e r s moeten 
worden b e k r a c h t i g d . 

Ten a a n z i e n van I n d i a en P a k i s t a n en C e y l o n z i j n 
" c o mprehensive t r a d e agreements" i n h e t v o o r u i t z i c h t 
g e s t e l d , w aaromtrent de o n d e r h a n d e l i n g e n o n m i d d e l l i j k na 
de E n g e l s e t o e t r e d i n g z u l l e n b e g i n n e n . Bovendien i s voer 
een a a n t a l b e l a n g r i j k e e x p o r t p r o d u c t e n van I n d i a en 
P a k i s t a n i n de t e x t i e l s e c t o r een r e g e l i n g u i t g e w e r k t , 
d i e deze l a n d e n c o n r e t e waarborgen b i e d t v o o r de hand
h a v i n g van hun e x p o r t e n n a a r Groot-Brittannië. 

Ook t e n a a n z i e n van I n d i a en P a k i s t a n z u l l e n , 
z o a l s r e e d s i s medegedeeld, de t a r i e v e n i n E n g e l a n d 
s l e c h t s z e e r g e l e i d e l i j k worden opgebouwd. Begonnen z a l 
worden met 15% van het b u i t e n t a r i e f toe t e pa s s e n . De 
r e g e r i n g e n van I n d i a en P a k i s t a n hebben om een o p s c h o r t i n g 
van d i t t a r i e f v e r z o c h t gedurende de p e r i o d e , w a a r i n 
o n d e r h a n d e l i n g e n p l a a t s v i n d e n omtrent het comprehensive 
t r a d e agreement. D i t v e r z o e k i s door de L i d - S t a t e n a f 
gewezen op grond van twee redenen. W e z e n l i j k maakt deze 
o p s c h o r t i n g v o o r I n d i a en P a k i s t a n v r i j w e l geen v e r s c h i l . 
Wanneer Groot-Brittannië 15% van het b u i t e n t a r i e f t o e p a s t , 



z a l hoogstens s p r a k e z i j n van s y m b o l i s c h e i n v o e r r e c h t e n . 
Een o p s c h o r t i n g van hot g e h e l e t a r i e f zou een hypotheek 
l e g g e n op de o n d e r h a n d e l i n g e n over de comprehensive t r a d e 
agreements, omdat b i j de r e g e r i n g e n van I n d i a en P a k i s t a n 
t e n o n r e c h t e de i n d r u k zou kunnen worden gewekt, dat de 
EEG ook op l a n g e duur I n d i a en P a k i s t a n op d i s c r i m i n a t o i r e 
w i j z e een v o l l e d i g e v r i j e toegang v o o r hun p r o d u c t e n op 
de E n g e l s e markt zou w i l l e n v e r l e n e n . 

Een p r o b l e e m vormt nog de door Engeland v e r l a n g d e 
O - r e c h t e n v o o r een a a n t a l p r o d u c t e n , d i e v o o r I n d i a en 
P a k i s t a n van b e l a n g z i j n . Voor een e n k e l p r o d u c t i s i n 
een O-recht v o o r z i e n . Een b e l a n g r i j k v o o r b e e l d d a a r v a n 
i s t h e e . Voor andere p r o d u c t e n was h e t n i e t m o g e l i j k h e t 
E n g e l s e v e r z o e k i n t e w i l l i g e n . Voor deze p r o d u c t e n , 
waarvoor i n de EEG n i e t a a n z i e n l i j k e p r o d u c t i e s b e s t a a n , 
i s s l e c h t s i n een z e e r b e s c h e i d e n t a r i e f v c r l a g i n g v o o r 
z i e n . Deze b e s c h e i d e n t a r i e f v e r l a g i n g i s door de E n g e l s e n 
afgewezen. Het l i j k t v r i j w e l u i t g e s l o t e n , d a t h e t aanbod 
van de EEG op d i t g e b i e d nog i n a a n z i e n l i j k e mate z a l 
worden v e r b e t e r d . D i t b e t e k e n t e c h t e r g e e n s z i n s , d a t op 
d i t t e r r e i n h e t l a a t s t e woord door de EEG i s gezegd. Het 
s t a a t immers r e e d s nu v a s t , d a t omtrent deze p r o d u c t e n 
opnieuw z a l worden o n d e r h a n d e l d i n het k a d e r van de com
p r e h e n s i v e t r a d e agreements, zomede t i j d e n s de t a r i e f -
o n d e r h a n d e l i n g e n , d i e door de P r e s i d e n t van de V e r . S t a t e r -
z i j n v o o r g e s t e l d . 

Samengevat kan worden g e s t e l d , d at op h e t g e h e l e 
t e r r e i n van de v e r h o u d i n g t u s s e n de EEG en de Commonwealth
l a n d e n een s i t u a t i e i s b e r e i k t , w a a r i n gesproken kan worden 
van a a n v a a r d b a r e o p l o s s i n g e n , i n d i e n i n d e r d a a d een o p l o s 
s i n g wordt b e r e i k t voor h e t probleem Nieuw-Zecland en voer 
een a a n t a l v e r z o e k e n t o t t a r i e f v e r l a g i n g . H i e r a a n kan 
worden toegevoegd, dat h e t n i e t i s u i t g e s l o t e n , dat i n 



hot l a a t s t e s t a d i u m van de o n d e r h a n d e l i n g e n nog enige 
v e r b e t e r i n g i n h e t aanbod van de EEG kan worden aangebracht, 
wanneer een g r o t e r e mate van eenvormigheid z a l worden ge
b r a c h t i n de v e r s c h i l l e n d e o p l o s s i n g e n , d i e thans z i j n 
a f g e s p r o k e n . 

Voor v/at b e t r e f t de industriële problemen, d i e voor 
E n g e l a n d z e l f v o o r t s p r u i t e n u i t de a a n s l u i t i n g aan de EEG 
wacht overeenstemming u i t s l u i t e n d op een a c c o o r d b e t r e f 
fende een a a n t a l t a r i e f p o s t e n . De b e l a n g r i j k s t e daarvan 
z i j n ook h i e r k r a n t e n p a p i e r , a l u m i n i u m , l o o d en z i n k . 
Over deze p r o d u c t e n h e e f t een e e r s t e ministeriële b e s p r e 
k i n g p l a a t s g e v o n d e n . I n h o e v e r r e het m o g e l i j k z a l z i j n een 
b e v r e d i g e n d e o p l o s s i n g t e b e r e i k e n , v a l t n i e t met z e k e r 
h e i d t e v o o r s p e l l e n . Voor k r a n t e n p a p i e r z i j n de v o o r u i t 
z i c h t e n g u n s t i g , a l u m i n i u m l i g t m o e i l i j k e r , over l o o d en 
z i n k i s nog geen e n k e l woorde i n de k r i n g van M i n i s t e r s 
gezegd. 

Wanneer a f g e z i e n wordt van de i n s t i t u t i o n e l e v r a a g 
s t u k k e n , d i e nog kunnen r i j z e n , kan zonder meer worden 
g e s t e l d , d a t h e t d u i d e l i j k i s , d a t a f g e z i e n van h e t p r o 
bleem N.Zeeland en e n k e l e O - r e c h t v e r z o e k e n de a a n p a s s i n g 
van de E n g e l s e landbouw aan d i e van de g e m e e n s c h a p p e l i j k e 
l a n d b o u w p o l i t i e k der EEG, zomede de v r a a g s t u k k e n , d i e z i . j n 
g e r e z e n rondom het f i n a n c i e e l r e g l e m e n t de w e r k e l i j k e 
" h a r d c o r e " van deze o n d e r h a n d e l i n g e n vormen. I n d i e n h i e r 
v oor Groot-Brittannië geen b e v r e d i g e n d e o p l o s s i n g wordt 
b e r e i k t , i s h e t ge v a a r reëel aanwezig, d a t de onderbande 
l i n g e n met Groot-Brittannië z u l l e n m i s l u k k e n * 

Ten a a n z i e n van de a a n p a s s i n g van de E n g e l s e l a n d 
bouw w i l l e n zowel de l a n d e n van de EEG a l s Groot-Brittannië 
op hun u i t g a n g s p o s i t i e s b l i j v e n s t a a n . Groot-Brittannië 



s t e l t , dat het de b e g i n s e l e n van de gemeenschappelijke 
l a n d b o u w p o l i t i e k van de EEG aanvaardt, doch dat het echter 
zeer n o o d z a k e l i j k i s , dat Groot-Brittannië gedurende een 
overgangsperiode, d i e tenminste g e l i j k moet z i j n , althans 
voor een a a n t a l produkten, aan d i e welke de EEG-landen heb
ben verkregen, d.w.z. 7Ì j a a r , het Engelse s t e l s e l van 
" d e f i c i e n c y payments" moet kunnen b l i j v e n toepassen, waar
b i j het dan aan Engeland moet worden overgelaten d i t s t e l s e l 
gedurende de overgangsperiode op een zodanige w i j z e aan t e 
passen, dat aan het einde van de overgangsperiode een be
vredigende " f a d i n g out" van het Engelse systeem z a l kunnen 
p l a a t s v i nden. 

De landen van de EEG hebben v e r k l a a r d , dat ook i n En
geland de overgangsperiode i n 1970 een einde moet nemen. 
O n m i d d e l l i j k na de Engelse t o e t r e d i n g dient Engeland een 
landbouwbeleid t e v o l g e n , dat i s gebaseerd op de p r i n c i p e s 
van de gemeenschappelijke l a n d b o u w p o l i t i e k . A l s concessie 
heeft de EEG op t a f e l gelegd, dat wordt i n g e z i e n , dat de 
Engelse consument n i e t met abrupte p r i j s s t i j g i n g e n mag wor
den geconfronteerd. Teneinde d i t t e voorkomen mag Engeland 
consumentensubsidies toepassen, ook voor d i e producten, 
waarin z u l k s n i e t i s v o o r z i e n i n de bestaande reglementen, 
-'/anneer de t o e p a s s i n g van consumentensubsidies op grote 
m o e i l i j k h e d e n s t u i t , mag Engeland prodirerifïBubsidies toepas 
sen, d i e e c h t e r evenals de consumentensubsidies een degres
s i e f k a r a k t e r moeten dragen en bovendien zodanig moeten 
worden gehanteerd, dat de m a r k t f l u c t u a t i e s i n het inkomen-
van de Engelse boer doorwerken. 

Een i n t e g r a l e handhaving van het Engelse standpunt, 
zowel a l s het b l i j v e n i n s i s t e r e n op de EEG-eisen, zou be
tekenen, dat het succes van de Engelse onderhandelingen i n 
groot gevaar zou worden gebracht. Het s t a a t v a s t , dat b e i 
de p a r t i j e n water i n de w i j n z u l l e n moeten doen. 



Van Engeland mag worden gevraagd, dat d i t land i n 
derdaad na t o e t r e d i n g de p r i n c i p e s van de gemeenschappe
l i j k e l a n d b o u w p o l i t i e k toepast. Daarnaast i s het r e d e l i j k 
dat Engeland t e n aanzien van b i j v . tarwe consumentensubsi
d i e s t o e p a s t . Zulks i s u i t d r u k k e l i j k v o o r z i e n i n het graan-
reglement en de aanvaarding van consumentensubsidies zcu 
betekenen, dat Engeland dan het gehele graanreglement vanaf 
het moment van t o e t r e d i n g kan toepassen. Een b e l a n g r i j k 
v o o r d e e l daarvan i s , dat dan de EEG-landen r e c h t s t r e e k s 
naar Groot-Brittannië z u l l e n kunnen exporteren zonder dat 
e e r s t s u b s i d i e s moeten worden toegepast tot het niveau van 
de wereldmarkt. 

Het vraagstuk van de doorwerking van m a r k t f l u c t u a t i e s 
i n het inkomen van de Engelse producent s p e e l t op d i t ge
b i e d n i e t , omdat er ook i n het EEG-beleid sprake i s van een 
g a r a n t i e p r i j s . 

De vraag r i j s t of ook b i j varkensvlees en e i e r e n met 
name moet worden g e i n s i s t e e r d op de h a n t e r i n g van consumen
t e n s u b s i d i e s . Vooropgesteld z i j , dat het hanteren van con
sumentensubsidies door Engeland voor de EEG voordelen h e e f t . 
I n d i e n Engeland z i c h daartoe accoord zou v e r k l a r e n , zou rok 
h i e r het gehele EEG-beleid kunnen worden toegepast. F i n a n 
c i e e l maakt het voor Engeland w e i n i g v e r s c h i l u i t of consu
mentensubsidies danwel producentensubsidies worden toege
p a s t . De argumenten, waarmee Groot-Brittannië consumenten
s u b s i d i e s heeft afgewezen, lagen p r a c t i s c h v o l l e d i g op het 
t e c h n i s c h e v l a k en waren bepaald n i e t indrukwekkend. Het 
i s b.v. de vraag c f consumentensubsidies op grotere t e c h 
n i s c h e m o e i l i j k h e d e n s t u i t e n dan het verstrekken van s u b s i 
d i e s aan een groot c a n t a l producenten. 



o l i t i o k i s het e c h t e r voor Engeland b e p a a l d 
m o e i l i j k e r om c o n s u m o n t e n s u b s i d i e s t e gaan h a n t e r e n 
nadat de c o n s e r v a t i e v e r e g e r i n g deze s u b s i d i e s , d i e 
v r o e g e r bostonden, s t e l s e l m a t i g h e e f t a f g e s c h a f t . Boven
d i e n kan men het mot de E n ^ l s e n eens z i j n , dat het 
w e i n i g z i n h e e f t t i j d e l i j k een v o l l e d i g nieuw systeem 
i n t e v o e r e n d a t daarna zo s p o e d i g m o g e l i j k weer meet 
worden afgebouwd. 

A l l e s b i j e l k a a r genomen kan s t e l l i g een p l e i d o o i 
worden opgebouwd, w a a r b i j G r o o t - B r i t t a n n i c * wordt toege
s t a a n v o o r e i e r e n en v a r k e n s v l e e s d e g r e s s i e v e producenten¬
s u b s i d i e s t o e t e p a s s e n en w e l i n d i e z i n , dat tevens 
g e l e i d e l i j k s p r a k e i s van h e t doorwerken van markt
f l u c t u a t i e s . Z u l k s zou b.v. kunnen g e s c h i e d e n door n i e t 
de d e f i c i e n c y payments van een b e p a a l d j a a r , b.v. 196^, 

g e l e i d e l i j k a f te bouwen, do^jjc^zr^e&n k o r t i n g s - ^ 
p e r c e n t a g e toe t e p a s s e n i n do d e f i c i e n c y payments, d i e 
b e t a a l d zouden z i j n i n de j a r e n 196^ t/m 1970, wanneer 
h e t E n g e l s e systeem o n v e r a n d e r d zou z i j n g e b l e v e n . 

D a a r b i j r i j s t nog een b e l a n g r i j k e v r a a g . Deze 
v r a a g b e t r e f t o f v e r l a n g d moet worden, dat Engeland op 
h e t moment van t o e t r e d i n g h a a r m a r k t p r i j s b r e n g t op het 
n i v e a u van de l a a g s t geldende p r i j s i n de Gemeenschap, 
of om p r e c i e s t e z i j n op h e t n i v e a u van hot e x p o r t e r e n d e 
l a n d i n de Gemeenschap, d a t de l a a g s t e p r i j z e n h a n t e e r t . 

Voor wat b e t r e f t v a r k e n s v l e e s zou d i t hot Neder
l a n d s e n i v e a u z i j n . Het v o o r d e e l h i e r v a n i s d a t N e d e r l a n d 
o n m i d d e l l i j k n a a r Groot-Brittannië zou kunnen e x p o r t e r e n 
zonder d a t e e r s t g e s u b s i d i e e r d zou moeten worden t o t het 
n i v e a u van de w e r e l d m a r k t p r i j s . Het toepassen van een 
l a g e r e a a n p a s s i n g , waarom de E n g e l s e n met g r o t e nadruk 
hebben v e r z o c h t , zou een N e d e r l a n d s e c o n c e s s i e betekenen, 
d i e e c h t e r w e l l i c h t zou kunnen worden g e b r a c h t g e z i e n de 
b e l a n g r i j k e waarde, d i e N e d e r l a n d aan de E n g e l s e t o e 
t r e d i n g h e c h t . 



Voor vif.it b e t r e f t e i e r e n zou eveneens met degres
s i e v e p r o d u c e n t e n t o e s l a g e n kunnen worden gewerkt. Op 
d i t g e b i e d v r a a g t Engeland e c h t e r tevens co de i n v o e r i n g 
van een i n t e r v e n t i e p r i j s . H i e r t e g e n b e s t a a n bepaalde 
bezwaren en het i s waar dat h e t h i e r b e p a a l d n i e t gaat 
om een d e t a i l , maar om een z e e r w e z e n l i j k element van 
het e i e r e n r e g l e m e n t . W e l l i c h t zou kunnen worden o v e r 
wogen o f een communautaire i n t e r v e n t i e p r i j s onder c o n t r o l e 
van de Commissie zou kunnen worden i n g e s t e l d i n d e s a s t r e u 
ze s i t u a t i e s onder u i t d r u k k e l i j k e t o e v o e g i n g , dat van z u l k 
een i n t e r v e n t i e p r i j s geen p r o d u c t i e s t i m u l a n s zou mogen 
u i t g a a n . H i e r b i j z i j aangetekend, d a t overeengekomen werd, 
a f t e z i e n van een i n t e r v e n t i e p r i j s i n de Gemeenschap op 
een o g e n b l i k , waarop e r eveneens geen s p r a k e was van de 
h a n t e r i n g van een c l a u s e de s a u v e g a r d e . Deze c l a u s e de 
sauvegarde i s a c h t e r a f i n g e v o e g d , waarmede d i t g e h e l e 
v r a a g s t u k t o c h b e p a a l d w e l i n een ander l i c h t i s komen 
te s t a a n . 

Teneinde de E n g e l s e n v e r d e r tegemoet to komen 
zou kunnen worden g e s t e l d , d a t wanneer Groot-Brittannië 
z i c h b e r e i d v e r k l a a r d e o n m i d d e l l i j k een l a n d b o u w b e l e i d 
t e v o l g e n , g e b a s e e r d op de g e m e e n s c h a p p e l i j k e landbouw-
p o l i t i e k y i n een b e p a a l d e p e r i o d e van s t a n d s t i l l kan 
worden v o o r z i e n , b.v. t o t I.I.I966. Ook i n de EEG .b.v. 
b i j de a a n p a s s i n g van de g r a a n p r i j z e n h e e f t men z u l k 
een p e r i o d e van s t a n d s t i l l geïntroduceerd. Een en ander 
komt dus p r i n c i p i e e l n i e t i n s t r i j d met het standpunt 
van de EEG. 

T e n s l o t t e zou kunnen worden overwogen om voor 
b e p a a l d e elementen van het a a n p a s s i n g s p r o c e s i n Engeland 
een o v e r s c h r i j d i n g van de datum van 1970 toe te s t a a n , 
b.v. op het g e b i e d van de v e r s t r e k k i n g van consumenten 
en p r o d u c e n t e n s u b s i d i e s . 
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Langs de hierboven gestelde weg i s w e l l i c h t een o p l ^ s s i n s 
t e b e r e i k e n , temeer nu tekenen erop w i j z e n dat ook i n de 
Engelse houding, d i e t o t dusverre even hard i s geweest a l s 
d i e van de EEG-landen, enige soeplesse i s opgetreden. 

Dan r i j s t t e n s l o t t e nog de vraag i n hoeverre de Engel
se d e l e g a t i e kan worden tegemoetgekomen op het gebied van 
de z u i v e l , s u i k e r , rund- en schapevlees. 

A l l e e n voor schapevlees h e e f t i n de k r i n g van de 
suppléants een constructie*" gesprek p l a a t s gevonden, ^ f g e -
soroken i s , dat Engeland begint met een gedeelte van het 
b u i t e n t a r i e f t o e t e passen. T a r i e f o p s c h o r t i n g kan b i j gerezen 
m o e i l i j k h e d e n p l a a t s v i n d e n . Voor wat de overige producten 
b e t r e f t v i n d t v e r d e r o v e r l e g p l a a t s . Voor vrat b e t r e f t z u i v e l 
en rundvlees z u l l e n de Engelsen hun opmerkingen over de orrt-
werp-reglementen s c h r i f t e l i j k overleggen. Voor s u i k e r i s 
een werkgroep i n g e s t e l d . 

Ten aanzien van het financiële reglement heeft een 
e e r s t e gesprek p l a a t s gevonden i n de k r i n g van de supplé
ants. D a a r b i j werd a l l e r e e r s t gesproken over een Engels 
stuk, w a a r i n u i t d r u k k e l i j k wordt v e r k l a a r d , dat Groot 
Erittannië het f i n a n c i e e l reglement aanvaardt. Voor v i j f 
van de zes landen was äeie^Eng^efse v e r k l a r i n g v o l l e d i g v o l 
doende. F r a n k r i j k e i s t e c h t e r dat i n de eerste p l a a t s de 
L i d - S t a t e n en daarna ook Engeland z i e n accoord v e r k l a r e n 
met een v o l l e d i g e afdracht van de h e f f i n g e n aan de Gemeen
schap i n de d e f i n i t i e v e p eriode zonder dat op enige wi j z e 
deze a f d r a c h t i n r e l a t i e wordt gebracht met de overige con
t r i b u t i e s van de L i d - S t a t e n . 



D i t F r a n s e s t a n d p u n t i s inet name v o o r D u i t s l a n d 
even onaanvaardbaar a l s v o o r E n g e l a n d . De Fr a n s e 
r e g e r i n g i s z i c h e r v a n bewust, d a t h e t p r a c t i s c h u i t 
g e s l o t e n i s d a t i n d i e landen,w a a r p a r l e m e n t a i r e 
g o e d k e u r i n g v o o r de a f d r a c h t v a n h e f f i n g e n v e r e i s t i s , 
deze p a r l e m e n t e n met de F r a n s e o p v a t t i n g a c c o o r d 
z u l l e n gaan. Met h e t oog h i e r o p s p e e l t men i n P a r i j s 
met de gedachte deze zaak i n de p a r l e m e n t e n t e "oren-
gen t e g e l i j k e r t i j d met h e t E n g e l s e t o e t r e d i n g s v e r d r a g . 
Vandaar de F r a n s e e i s , d a t deze a a n g e l e g e n h e i d g e r e 
g e l d moet z i j n op z i j n a l l e r l a a t s t op h e t o g e n b l i k 
van de E n g e l s e t o e t r e d i n g . 

Het v e r d i e n t a l l e a a n b e v e l i n g , d a t ook N e d e r l a n d 
z i c h met g r o t e k r a c h t t e g e n de F r a n s e e i s b l i j f t 
v e r z e t t e n . H e t b e t r e f t h i e r zonder t w i j f e l eveneens 
een p u n t , waarop h e t m o g e l i j k zou kunnen z i j n , d a t de 
E n g e l s e o n d e r h a n d e l i n g e n kunnen a f s p r i n g e n . B o v e n d i e n 
s t a a t F r a n k r i j k h i e r geïsoleerd en a l mag n i e t worden 
u i t g e s l o t e n , d a t z o a l s g e b r u i k e l i j k e n k e l e l a n d e n i n 
een l a t e r s t a d i u m n a a r h e t F r a n s e kamp z u l l e n o v e r 
l o p e n j v a s t s t a a t d a t z u l k s n i e t h e t g e v a l z a l z i j n i n 
de B o n d s r e p u b l i e k , iruayw. hé̂ t gevamr, d a t n i n e«i latex. 

s t a d i u m N e d e r l a n d z a l t^rdeà_g^ïso(Leerd l i - j j p t 

De D u i t s e d e l e g a t i e h e e f t s t e r k e t r o e v e n i n de 
hand, wanneer deze d e l e g a t i e b i j v . z ou d r e i g e n deze 
zaak i n h e t D u i t s e p a r l e m e n t te brengen v o o r de E n g e l s e 
t o e t r e d i n g . A f w i j z i n g i s dan z e k e r en wanneer d i t zou 
g e s c h i e d e n , z o u F r a n k r i j k de gr e n s van chantage o v e r 
s c h r i j d e n , wanneer de F r a n s e r e g e r i n g d a a r u i t conse
q u e n t i e s zou t r e k k e n t e n a a n z i e n v a n de E n g e l s e t o e 
t r e d i n g . De E n g e l s e r e g e r i n g h e e f t immers n i e t s t e maken 
met een e v e n t u e l e a f w i j z i n g door de D u i t s e B o n d s r e p u b l i 
(welke a f w i j z i n g de E n g e l s e r e g e r i n g o v e r i g e n s hoogst 
welkom zou z i j n ) . 



G e z i e n deze s t e r l : e troeven van de Duitse delegati 
i s h e t n i e t u i t g e s l o t e n , d a t de Franse regering een 
i e t s meer s o e p e l e h o u d i n g z a l innemen, ondanks het 
f e i t , d a t deze r e g e r i n g v e r k l a a r d h e e f t , dat daarvan 
geen sp r a k e z a l z i j n . 

Het l i j k t gewenst, d a t een t h e o r e t i s c h d e b a t 
over d i t v r a a g s t u k t i j d e n s deze o n d e r h a n d e l i n g e n 
z o v e e l m o g e l i j k w o r d t voorkomen. Wel b l i j f t h e t 
gewenst, en i s h e t m o g e l i j k , op puur economische 
gronden, de F r a n s e o p v a t t i n g t e b e s t r i j d e n , d a t h e t 
de meest v a n z e l f s p r e k e n d e zaak zou z i j n , d a t de 
h e f f i n g e n z o n d e r meer aan de Geme enschapskas t e n 
goede zouden komen. V o o r a l s n o g l i j k t h e t e c h t e r ge
wenst, d a t v a s t g e h o u d e n w o r d t aan h e t s t a n d p u n t , waar
om t r e n t op 14 j a n u a r i j . 1 . aan h e t e i n d e van h e t l a n d -
bouwdebat i n de Raad van de EEG overeenstemming b e s t o n d . 
D i t s t a n d p u n t l u i d t , d a t de l i d - S t a t e n h e t e r o v e r eens 
waren, d a t i n 1970 de h e f f i n g e n aan de Gemeenschapskas 
zouden t o e v l o e i e n , doch d a t i n een l a t e r s t a d i u m (en 
temps u t i l e ) b.v. i n 1968/69 de voorwaarden zouden 
worden v a s t g e s t e l d , waaronder z u l k s h e t g e v a l zou z i j n . 
E r kan een k r a c h t i g p l e i d o o i worden opgebouwd v o o r d i t 
u i t s t e l , omdat v a s t s t a a t , d a t h e t gehele p r o b l e e m van 
de h e f f i n g e n e r t e g e n h e t e i n d e van de o v e r g a n g s p e r i o d e 
a n d e r s z a l u i t z i e n , b.v. omdat de i m p o r t s t e r k v e r m i n 
d e r d kan z i j n en d a a r n a a s t , omdat h e t n i e t u i t g e s l o t e n 
i s , d a t i n h e t k a d e r van w e r e l d w i j d e r e g e l i n g e n een 
hogere p r i j s a a n e x p o r t e r e n d e derde l a n d e n z a l worden 
t o e g e s t a a n . 

De e n i g e c o n c e s s i e , d i e aan de F r a n s e n kan worden 
gedaan i s , d a t de l i d - S t a t e n b e r e i d z i j n r e e d s nu s i e h 
v a s t t e l e g g e n op de h a n t e r i n g van een s t e l s e l , w a a r b i j 



; i j n , y u a t een h e t u i t g e s l o t e n z a l z i j n , /dat een l a n d financiële 
v o o r d e l e n h e e f t b i j h e t /bevorderen v a n i m p o r t e n u i t 
derde l a n d e n i n p l a a t s v a n u i t l a n d e n van de Gemeen
schap. D i t i s een t e c h n i s c h v r a a g s t u k , waarvan de op
l o s s i n g op geen m o e i l i j k h e d e n s t u i t . 

I k meende e r goed aan t e doen U i n d i t stadium 
o m t r e n t h e t bovengenoemde i n te l i c h t e n . Het ware. van 
g r o o t b e l a n g , i n d i e n de d e l e g a t i e t i j d i g nadere i n 
s t r u c t i e s zou kunnen ontvangen. 

H e t wnd. Hoofd v a n de N e d e r l a n d s e D e l e g a t i e 

2.11.1962 
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